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Kultahanhi.

Olipa kerran mies, jolla coli kolme poikaa; nuorin niisti olj
nimeltddn Tyhm yri, ja hinti aina ylenkatsottiin ja pilkattiin ja
joka tilaisuudessa syrjaytettiin, Sattuipa sitten, ettd vanhin veljek-
sistd lahti metsddn puita hakkaamaan ja sai didiltidn evidksi kau-
niin munakakun ja simapullon, jotta poloinen ei ndlkddn ja janoon
menehtyisi. Kun poika tuli metsiin, niin nikipd hin sielli vastas-
saan pienen aijdn, sellaisen harmaan mokoman, joka toivotti hinelle
hyvii pidivdd ja haastoi: »Annappa minulle taskustasi palanen kak-
kua syodakseni ja kulaus simaa juodakseni, silli min4 olen niin nélis-
sdni ja janoissani.» Mutta viisas poika vastasi: »Jos annan sinulle
kakkuani ja viinidni, niip jadn itse ilman, mene matkoihisi vainy,
jatti dijan seisomaan ja meni tychonsia. Mutta kun hidn rupesi puuta
hakkaamaan, niin annappa olla, isku luiskahtikin syrjdan ja kirves
lkdvi hantd kdsivarteen, niin ettd hanen tdaytyi palata kotiin ja antaa
sitoa haavansa. Se-oli harmaan aijan kosto.

Sitten ldhti toinen poika vuorostaan metsdan ja sai hankin
aidiltadn evadksi kauniin munakakun ja simapullon. Hénellekin tuli
vastaan vanha harmaja dijan kaddppand ja pyyteli saada palasen
kakkua ja kulauksen viinii. Mutta teinenkin poika vastasi jirke-
vésti: »Jos annan sinulle evdistdni, niin jdan itse ilman, mene siitd
matkoihisiy, jatti 4ijan seisomaan ja ldhti tyohénsd. Mutta eipd han-
kaan jainyt rangaistuksetta suuresta jarkevyydestdin: kun hin oli
iskenyt pari kertaa puuhun, niin iski han kolmannella kerralla omaan
sddreensa, ja hdnet oli kannettava kotiin.

Silloin sanoi Tyhmyri: »Isd, annappa minunkin kerran lahted
metsidn puita hakkaamaan.»* Mutta isd vastasi: »Veljesi, sinua vii-
saammat, ovat siind ty6ssa saaneet vammoja, pysy sind vain poissa,
mitd dlyA sinulla sielld olisi.» Mutta Tyhmyri pyyteli niin hartaasti,
ettd isi sanoi: »No, menehdn sitten, ebkapa vahingosta viisastut.»
Aiti antoi hinelle evdidksi kuivan leipikyrsin ja pullon bhapanta
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kaljaa. Kun Tyhmyri tuli metsiidn, tapasi hankin sielld vanhan har-

maan aijan, joka tervehti hintd ja sanoi: »Annappa minulle palanen

kakkuasi ja kulaus pullostasi, mind olen niin ndlkdinen ja janoinen.y

Tyhmyri vastasi: sMinullahan on vain kuiva kannikka ja hapanta

kaljaa, mutta jos ne sinulle kelpaavat, niin kdyta hyvéksesi.» He

istahtivat syoméin ja juomaan, mutta kun Tyhmyri otti kuivan
1 5

kannikan taskustaan, niin olipa se muuttunut makoiseksi muna-
kakuksi ja hapan kalja sulavaksi simaksi. No, he soivit ja joivat,
ja sitten' sanoi pikkuinen iiji: »Koska sinulla on niin hyvi sydan ja
annat mieluusti omastasi toisellekin, niin mini tahdon luoda onnesi.
Katsos, tuolla on vanha puu, kdv sen luo ja hakkaa se poikki, niin
loydédt sen juurista jotakin.»

Tyhmyri kivi puun lun ja hakkasi sen poikki, ja kun puu kaatui,
niin oli sen juurissa hanhi ja silli joka hoyhen puhdasta kultaa.
Poika otti hanhen kainaloonsa ja lihti astelemaan erdiseen maja-
taloon, jossa aikoi yonsa viettdd. Isdannélla sielld oli kolme tytérta,
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jotka tulivat uteliaiksi tietdmdin, mikd tuollainen merkillinen lintu
oli, ja jokainen heistd olisi mielellddn tahtonut saada yhden kulta-
héyhenen. Vanhin arveli: »Tottapa tédssi tilaisuutta sattuu, jotta
saan nyhkiistyksi yhden hoyhenens, ja kun Tyhmyri oli pydrahtanyt
pihamaalle, tarttui hin hanhea siipeen, mutta sormet ja kidmmen
juuttuivat sithen kiinni. Kohta tuli toinenkin sisar samanlaisessa
aikeessa, mutta hinpi ei pddssyt vield hanheenkaan kasiksi, vaan
juuttui kiinni sisareensa. Ja kohta tuli kolmas, ja tille huusivat
molemmat toiset: »Pvsy kaukana, taivaan nimessd, pysy kaukanaly

Mutta tyttd paha ei kasittinyt tuota varoitusta, vaan ajatteli itsek-
seen: »Miksikd minun taytyisi pysyd kaukana; koska toisetkin ovat
hanhea nyppiméssi, niin miksi en minikin nyppisi» Ja kohta kun
hin oli koskettanut toista sisartaan, juuttui hin tdhin kiinni. Ja
siten he saivat viettdd vonsa hanhessa ledinni. 3

Seuraavana aamuna Tvhmyri otti hanhen jalleen kainaloonsa
ja lihti patikoimaan edelleen, vilittimiatta yhtddn tytto paroista,
jotka riippuivat hanhesta kiinni. Néiden tdytyi yhi juosta hinen
perdssidn, minnekd han menikin. Keskelld tietd tuli kirkkoherra
vastaan, joka 4llistyneend moisesta saatosta torui tyttéja: »Havet-
kddhan toki, hupahot juosta tuolla tapaa poj an per;isséi onko se sia-
dyllista?» Ndin sanoen hén tarttui nuorimman sisaren kidteen tah-
foen tempaista hanel pois, mutta kohta kun hédn olj sithen tarttunut,
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juuttui hankin kiinni joukon jatkoksi. Sattuipa tuocta ihmeellistd
kulkuetta nidkemddn lukkarikin, joka perdti #llistyi ndhdessdén liha-
van kirkkoherran juoksevan kolmen tyton perdssi. Hin huusi ih-
meissidn: »Minnekd niin kiire, arvon kirkkoherra? Alkiahin toki
unohtako, etta meilld on kohta lapsi kastettavana.» Niin sanoen hin
tarttui kirkkoherran kauhtanan hihaan, mutta juuttui riippumadn
siitd kiinni: Kun tuo viisihenkinen joukko tuolla tapaa ravasi tietd
pitkin, joutui sitd ihmettelemiin kaksi talonpoikaa, jotka kuokat
olalla palasivat pelloiltaan. Heid4t ndh-
dessdan kirkkoherra huusi, ettd he kai-
ken hyvén nimessd kiskoisivat hénet ja
Ipkkarin irti. Mutta tuskin olivat mie-
het kdyneet kisiksi perimmaéisend juok-
sevaan lukkariin, niin juuttuivat hekin

tahan kiinni. Silld
tapaa oli seitse- . o
miksi kasvanut se saattojoukko, joka :
juoksi Tyhmyrin ja hidnen hanhensa
Perassi.

Tulipa hén sitten isoon  kau- 5 : ;
punkiin; sielli hallitsi kuningas, jolla ST 22T
oli niin totinen tytdr, ettd mikaan i D
mahti ei saanut hiantd nauramaan.
Siitd murhettuneena kuningas oli antanut kuuluttaa, ettd ken prin-
sessan saisi nauramaan, se saisi hdnet puolisokseen. Kun Tyhmyri
- kuuli tdstd, lahti hin hanhineen ja saattolaisineen kohta prinsessan
eteen, joka moisen ndyn nihdessdin purskahti niin isoon nauruun,
ettei siitd tahtonut tulla loppuakaan. Silloin vaati Tyhmyri hinta
morsiamekseen, mutta kuningastapa ei moinen vivypoika miellytti-
nyt, han esteli ja teki kaikenlaisia verukkeita ja vaati viimein, ettd
Tyhmyrin oli ensin tuotava hinen luokseen mies, joka jaksaisi juoda
hanen viinikellarinsa kuiviin. Tyhmyri ajatteli kohta metsissi ta-
paamaansa harmaata dijaa, joka kukaties kykenisi auttamaan
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hintd, lahti metsaan ja naki sielld tuonaan poikkihakkaamansa puun
lahelld periti murheellisen ndkdisen: miehen. Poika tiedusteli ha-
neltd, mika hantd niin suretti, ja mies vastasi: »Minua janottaa niin
hirvedsti, enkd voi sammuttaa janoani. Kylmii vettd ei vatsani
kirsi, tyhjensin dsken tynnyrillisen viinid, mutta mitis se oli muuta
kuin vesipisara kuumalle kivelle.» -~ »Kappas vainy, sanoi poika,
ymind voin sinut padstid pulastasi. Kiy mukaani, niin saat juoda
itsesi kyllaiseksi.» Hin vei janocisen miehen kuninkaan viinikellariin.
Sielli mies kumartui isoim-
man vunltynnyrm yli ja ru-
pesi juomaan, joi ja joi, kun-
‘nes hidnen kupeitaan rupesi
kumarruksesta sirkeméin, ja
iltaan mennessd hin oli juo-
nut kuninkaan viinikellarin
kuiville.

Tyhmyri vaati uu-
delleen morsiantaan,
mutta kuningasta suu-
. P tutti ajatus, etti ha-
/,/‘ ' nen pitaisi antaa tyt-

: ' tirensd’ hopelolle po-
jalle, jota kaikki sanoivat Tyhmyriksi, ja asetti yha uusia ehtoja.
Tall4 kertaa hian tahtol saada luokseen miehen, joka kykenisi syd-
main kokonaisen leipivuoren. Tyhmyriei asiaa pitkaltikdan]aikail-
lut, vaan palasi jilleen metsadn ja nékisielli miehen, joka kiristi vat-
saansa nahkaremmeilld, irvisteli surkeasti ja sanoi: »Soin tissd asken
vilipalaksi uunin tdyden ohrakakkuja, mutta mitipi mokomasta
murusesta minulle, jonka nalkd on kylliytymitén. Vatsani pysyv
vhiti tyhjind ja minun tdytyy kiristda sitd nahkaremmeilld,-jotta
en nilkddn menehtyisi» Siitakés Tyhmyri kdvi iloiseksi ja sanoi:
sLihdehin kanssani, niin saat kerrankin syddé kylliksesi.» Hén vei
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miehen kuninkaan linnan pihaan, jonne kuningas oli antanut tuoda
kaiken jauhon koko valtakunnastaan ja leivottanut siiti vuoren
korkuisen leiviin. Mies metsihinen istahti jattikakun viereen, alkoi
syodd reunasta, s6i ja soi, ja iltaan mennessi koko wuori oli
kadonnut.

Tyhmyri vaati nyt kolmannen kerran morsiantaan, mutta ku-
ningas koetti vieldkin padstd pilkihastd ja vaati, ettd hinelle oli
tuotava laiva, joka kulki sekd maalla etti merelli. »Jos saavut sel-
laisella laivalla linnani pihaan, niin saat heti tyttireni avioksi.» Tyh-
myri ldhti vield kerran metsadn. Sielld istui sama pikkuinen harmaa
4ij4, jolle hin oli antanut kakustaan, ja timi sanoi hinelle: »Mini se
join ja s6in sinun hyvéksesi, ja nyt tahdon antaa sinulle laivankin;
kaiken tadméan leen senvuoksi, etti olit armelias minua kohtaan.»
Ja hidn antoi hdnelle sellaisen laivan, joka kulki seki maalla ettd me-
relld, ja kun kuningas sen naki, ei hin endd voinut kieltaa tytartaan.
Haat pidettiin kohta, ja kuninkaan kuoltua Tyhmyri peri valtakun-
nankin ja eli kauan onnellisena puolisonsa keralla,
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Satu pojasta, joka ldhti maailmalle pelkoa oppimaan.

Olipa isélld kerran kaksi poikaa, vanhempi dlykés ja taitava kai-
kissa toimissaan, mutta nuorempi niin hopeld, ettei pystynyt mi-
tddn ymméirtimiin ja oppimaan, ja ihmiset sanoivat hianet ndhdes-
sadn: »Kyllapi isd paralla tuosta mokomasta tulee surua olemaan!
Jos mita oli tehtidva, sai vanhempi joka kerta lihted sitd tekeméan;
mutta jos isinsd myohddn illalla lahetti hanet jollekin asialle, jolloin
oli kuljettava hautuumaan tai muun sellaisen kaamean paikan ohitse,
vastasi poika; »Ei, isd, sinne en mene, sielld minua niin pelottaa.»
Tahi kun iltaisin takkavalkean diressd kertoiltiin satuja, jotka pani-
vat ihon karmimaan, saattoivat kuulijat monesti parahtaa: »Oh,
minua niin pelottaaly Alati istui nuorempi poika loukossaan ja kuun-
teli muiden mukana kykenemdtta lainkaan ymmartamadan, mitd tuo
oikein merkitsi: »Aina he sanovat: minua niin pelottaa! minua pelot-
taal Minua itseini ei pelota ollenkaan. Kylli se mahtaa taaskin olla
jokin tuollainen taito, josta mind en tiedd holynpdlya.»

Sattuipa kerran, ettd isi sanoi hinelle: »Kuulehan, sini sielld
iloukossa, kohta sinustakin tulee iso ja vikevi, joten on aika, ettd opit
jotakin, jolla taidat leipasi ansaita. Katsohan kuinka veljesi puuhaa
‘ja.askartaa, mutta eipi sinusta koskaan tule kunnollista miestd.» —
»Kuulkaapas, isd», sanoi poika, »tahdon minikin mielellini jotain
.oppia. Kaikista kernaimmin oppisin tietimiin mitd pelko on; siitd
-en ymmarrd vield tdan taivaallista.» Vanhempi veli nauroi tuollai-
selle puheelle ja ajatteli itsekseen: »Hyva Isd sentddn, mikd holmo-
lainen veljeni on! Hanesti ei ikipdivini tule mitdén, silla mika luok-
kipuuksi on aiottu, sen tdytyy jo nuocrena taipua.» Mutta isd huo-
kasi ja sanoi: »Pelkddmain sind kylld aikanasi opit, mutta et ikind
leipadsi ansaitsemaan.»

Pian seri jalkeen tuli lukkari taloon vieraisille. Hinelle valitti
is3 huoltaan ja kertoi, kuinka hinen nuorempi poikansa oli joka suh-
teessa niin hopeld ja huonolahjainen, ettei tietinyt mitdén eikd oppi-
nut mitd4n. »Ajatelkaas, kun kysyin héneltd, milla hin aikoi lei-
pinsid ansaita, niin hdn sanoi kernaimmin tahtovansa oppia pelkéa-
médn.» — »Jollei hdn muuta tahdo», sanoi lukkari, »niin sen taidon
h4n oppii minun luonani; antakaa hinen lihted mukaani, niin mina
hénet kylld hoyldan.y Isd oli tyytyviinen ajatellessaan, ettd saisihan
poika kirkonmiehen luona edes jotain sievistystd. Lukkari vei siis
pojan kotiinsa ja pani hédnet soittamaan kirkonkelloja. Parin piivin
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peristd }lukkari heratti
hinet puoliyon aikaan ja
lahetti hianet ylds kirkon-
torniin  jédlleen soitta-
maan. »Nytpid saat op-
pia, mitd pelko on», ajat-
teli lukkari itsekseen ja
lahti salaa edelta ulos, ja
kun poika oli padssyt
ylimpdan kerrokseen ja
kaantyi ympari tarttuak-
seen kiinni paksuun soit-
tokoyteen, niin naki han
portaiden ylapaissa, ak-
kuna-aukon  kohdalla,
ison valkoisen haamun.
yKuka siella?» hian huusi,
mutta haamu ei vastan-
nut eikd edes litkahtanut.
»Vastaa, miesy, huusi poi-
ka, »taikka laitakin, ettd
lahdet joutua alas tailta,
tadlla sinulla ei ole mita4n tekemisti yon aikaan.y Mutta lukkari py-
syi yhi hievahtamatta, jotta poika uskoisi hanen olevan kummituksen.
Poika huusi toistamiseen: »Mité sind tdzltd tahdot? Puhu, jos olet
kunnon viiked, taikka ma nakkaan sinut portaita alas.» Lukkari ar-
veli, ettei tuo toki ollut niin vakavassa mielessi sanottu, ja hén jai
yhi seisomaan ddnettdmind ja lilkkumattomana kuin mikikin kivi-
kuva. Silloin poika huusi hiinelle kolmannen kerran, ja kun siitakéadn
varoituksesta ei ollut apua, otti hin vauhtia ja potkaisi kummituksen
portaita alas sitid menoa, ettd se hurahti ainakin kymmenen astinta
alaspdin ja lyhistyi makaamaan porrasloukkoon. Sitten poika palasi
soittamaan kelloa, liahti kotia, pani sanaakaan virkkamatta maata
ja nukahti sikeast:. Lukkarin muori odotteli miestdan kauan, mutta
tatd ei vain kuulunut kotiutuvaksi. Silloin hén alkoi hitaytyé, he-
ritti pojan ja kysyi: »Etké tiedd, minne minun mieheni on jainyt?
Hénhin 1dhti torniin sinun edelldsi.y —- »En», vastasi poika, »mutta
seisoipa sielld joku akkuna-aukossa, ja kun se ei vastannut puheisiini
eikd tahtonut mennd matkoihinsakaan, niin pidin sitd jonain veija-
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rina ja lykkasin portaita alas. Menkaa itse katsomaan, olikc se teidan
miehenne; jos niin on, niin on mieleni hyvin paha.» Lukkarin muori
}1101(51 kellotorniin ja 18ysi sieltd miehensa, joka virui por rasloukossa
ja parkui pahasti, silld hin oli taittanut sddrensi.

Muori raahasi hdnet alas ja juoksi sitten d4neen parkuen pojan
isin luo. »Se teiddan poikanner, han huusi, son tehnyt pahoja, han on
viskannut minun mieheni portaita alas, niin ettd taltd sdiri taittui.
Noutakaa se hulttionne oitis pois meiltdly Isd saikahtyi, juoksi luk-
karin taloon ja haukkui poikaansa pahanpaiviisesti. »Mistd tuoliaiset
konnanty6t oikein ovat mieleesi tulleetkaan, tuntuu itse paholainen
niitd paahisi ajaneenly »lsiy, vastasi poika, skuulkaahan rauhassa,
mind olen vallan viaton. Hanhin seisoi sielld pimedssa kuin mikékin
pahantekija, ei puhunut, ei liikahtanut. Enhéan tiennyt kuka se oli,
ja varoitin hanta kolmesti joko puhumaan tai menemiin tichensa.»—
»Ahs, huokasi is4, »sinusta on vain pelkkdi onnettomuutta, en jaksa
sinua kauempaa nahda. Lahde tiehesi silmieni edestd.» — »No hyvi,
isd, varsin mielellani, vartokaahan wvain siksi kunnes piivi nousee,
silloin lahden maailmalle oppimaan sellaista pelkoa, joka miehensi
elittda.n »Opi mitd mielesi tekeen, dyskahti isd, »mind siitd vahit
vilitan. Téassd saat viisikymmenta kolikkea, niiden turvissa ldhde
tadlta kauaksi dldka sano yhdellekdan ihmiselle, ken olet ja kuka isdsi
on, jotta minun ei tarvitsisi hiveta sinun takiasi.» — »Hyvi on, isé,
aivan niin kuin tahdotte. Jos ette minulta sen enempé4 vaadi, niin
tottahan tuon kykenen pitamaan mielessani.»

Paivan valjettua poika pisti viisikymmentd kolikkoa taskuunsa.
lihti patikoimaan valtamaantietd pitkin ja mutisilakkaamatta itsek+
seen: »Kunpa minua vain pelottaisils Tulipa siihen mies, joka kuuli
pojan mutinan ja liittyi hinen matkaansa. Kuljettuaan kappaleen
taivalta tulivat he hirsipuun kohdalle, ja silloin mies sanoi: »Kat-
soppas, tuolla kasvaa puu, jossa seitsemin miestd on pitdnyt haita
nuoranpunojan tyttdren kanssa, ja nyt ne opettelevat lentimidn.
Istu sen puun juurelle ja odota yén tuloa, silloin opit tietimain, mita
pelko on.» —- »Jollei sithen muuta tarvitas, sanoi poika, »niin se on
helpesti opittu; mutta jos mind niin helposti opin pelkddmédn, niin
saat minun viisikymmentd kolikkoani palkaksesi hyviisti neuvosta.
Tule huomenna varhain noutamaan ne.»  Poika meni hirsipuun luo,
istahti sen juurelle ja odotti iltaan asti. Ja kun hdntd rupesi palele-
maan, sytytti hdn nuotion eteensd, mutta puoliyén aikaan alkoi
tuulla niin kylmasti, ettei tulikaan hanti lJimmittanyt. Ja kuulles-
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saan, kuinka hirtettyjen ruumiit tuulessa heilahtelivat yhteer, hin
ajatteli: »Sinua palelee tdssd nuotion d4ressd, mutta kuinkahan noita
miesparkoja tuolla ylhailli oikein paleleekaan, koska ne toisiaan niin
taputtelevat.» Ja kun hanelld oli sdilivdinen sydén, nosti hin tika-
puut hirsipuuta vastaan, nousi ylos, irroitti hirtetyt yhden toisensa
jilkeen ja kantoi ne alas tulen #4reen, jotta nekin raukat vihan lam-
pidgisivat. Mutta nepa eivat nayttaneet elon merkkiakaan, vaikka
tuli tarttui niiden vaatteisiin. Silloin sanoi poika: »Varokaa toki
itsednne, holmot, taikka ma ripustan teidat jalleen tuonne ylés.
Kuolleet eivit vilittineet hinen varoituksistaan, istua jukottivat
vain totisina, vaikka valkea kulutti niiden vaatteita. Silloin poika
suuttui: »Jollette itsestdnne osaa varoa, niin en mindkddn voi teitd
auttaa, mutta enpd tahdo palaakaan téssi teidin kanssanne», ja hdn
ripusti ne vuoron perdén kaikki jilleen hirsipuuhun. Sitten hin pais-
kautui pitkékseen nuotion ddreen ja nukahti heti. Aamun koittaessa
tuli se mies saamaan luvatut viisikymmenta kolikkoa ja kysyi po-
jalta: »No, jokos nyt tiedat miti pelko on?» — »Enkin, poika vastasi,
ymistd mind sen tietdisin? Nuo veitikat tuolla ylhailla eivit avanneet
suutansakaan ja olivat niin typerit, ettd padstivit tulen vaateriepui-
hinsa sitd yhtddn varomatta.» Siitd mies ymmaérsi, etteivit nuo viisi-
kymmentd kolikkoa ainakaan hinen taskuihinsa siirtyisi, ja hin
Iihti tiehensd mutisten mennessd4n: »Enpd ennen ole mokomaa néh-
nyt.n

Poikakin lihti patikoimaan edelleen ja mutisi lakkaamatta
itsekseen: »Ah, kunpa minua vain pelottaisi! Ah, kunpa vain osaisin
peliatil» Sen kuuli hinen takanaan tuleva ajomies, joka kysyi: sKuka
- sind olet?» — »En tiedan, poika vastasi. »Kukas sinun isési on?»
»Sitd en saa sanoa.» —— »Mitd sind noin itseksesi pidit puhetta?y —-
»Tietikdds, hyva miesy, sanoi poika, »miné tahtoisin ettd minua pe-
lottaisi, mutta kukaan ei tahdo sitd opettaa minulle.y — »Ald hul-
luttelen, sanoi ajomies; »vaan kiy mukaani, koetanpa auttaa sinut
yoksi katon alle.» Poika lahti ajomiehen mukaan, ja illalla he saapui-
vat majataloon, johon aikoivat yopyd. Vierastupaankiydessidin poika
taas sanoi ddneen: »Kunpa minua pelottaisi! Kunpa minua vain pe-
Iottaisily Sen kuuli isintd, joka nauroi ja sanoi: »Jollet muuta kaipaa,
niin tdalld saat siihen tilaisuutta.» — »Ah, hyvi mies, vaikene jo»,
torui hinen vaimonsa, »kuinka monet hurjapiit ovatkaan jo tuossa
leikissa menettaneet henkensi; siili olisi noita kirkkaita nuoria sil-
mid, jolleivit ne end4d huomenna nikisi paivianvaloa.» Mutta poika
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sanoi: »Vaikkapa se olisi kuinka vaikeaa, niin tahtoisin sen kerrankin
oppia, koska sitd varten olen maailmalle lahtenytkin.» Eika han anta-
nut isinnille rauhaa, ennenkuin timi kertoi, etti ldhelld oli loihdittu
linna, jossa kuka hyvinsa oppisi pelkidimisen taidon, jos vain rohkeni
viettdd siind kolme yota perdkkiin. Kuningas oli luvannut sellaiselle
uskalikolle tyttirensi puolisoksi, ja se oli ithanin prinsessa, mitd maail-
massa oli nihty. Linnassa oli paljon aarteita, joita kehnot henget
vartioitsivat, ja,jos uhkayritys onnistuisi, vapautuisivat aarteet lu-
mouksestaan ja tekisivit koyhistd upporikkaan miehen. Paljon oli
sinne jo mennehif, mutta ei yhtdin palannehia. Seuraavana aamuna
poika meni kuninkaan puheille ja sanoi: »Jos sallittaisiin, niin pitdisin
kolmena yéna peréikk:'iin vartiota tuossa loihditussa linnassa.» Ku-
ningas katseli puhujaa, ja kun tdmé hiintd miellytti, niin han vastasi:
»Saat pyytad kolmea asiaa, mutta niiden pitdd olla elottomia esineitd,
ja ne saat ottaa mukaasi linnaan.» Silloin poika sanoi: »Pyytiisin
tulta, sorvin ja héylipenkin ynni sithen taltan.»

Kuningas antoi viedd pyydetyt esineet linnaan. Yoén lahetessa
poikakin lihti sinne, laittoi iloisen valkean erddseen huoneeseen,
asetti hoyldpenkin talttoineen valkean viereen ja asettui itse sorvin
ddreen. »Ah, kunpa minua vain pelottaisily han puheli itsekseen,
ymutta tdallakain sitd tuskin opin.» Puoliyon tienoissa hin kévi ko-
‘hentamaan sammuvaa valkeata, ja juuri kun han siihen puhalsi,
kuului dkkid nurkasta parkaisu: »Au, miau, kuinka meitd paleleely —
»Senkin hélmaoty, huusi poika vastaan, smités te turhia parutte? Jos
teitd palelee, niin tulkaa tinne valkean luo limmittelemain.» Ja tus-
kin hin oli tuon saanut sanotuksi, kun nurkasta loikahti kaksi isoa
mustaa kissaa nikyviin, ne asettuivat hanen kummallekin puolelleen
ja tirkistelivit hdneen hurjasti tulisilla silmillaan. Hetken aikaa lam-
miteltyaan kissat puhuivat pOJaHe yHei, toveri, eikos kiydd Iyoméan
korttia?» —- »Ka, miksikds ei», vastasi poika, smutta n'l_vttakaqpa
ensin kédpalidnne.» Kissat tyvonsivit pitkat kyntensa nikyviin. »Kas
vainy, sanol poika, ronpa teilla siivottoman pitkit kynnet, ne minun
on ensin siistittavi.» Niin sanoen hdn koppasi kissoja niskasta, nosti
ne hoyldpenkille ja puristi niiden kipalit ruuvien véliin, »Sitten kun
niiin teidit niin pitkdkyntisiksi, katosi minusta kerrassaan halu kor-
tin lydntiing, sanoi poika, 16i kissat kuoliaaksi ja viskasi ne akkunasta
virtaan. Mutta kun hin oli niin selvinnyt noista kahdesta ja aikoi
jilleen istua valkean #dreen, alkoi joka nurkasta ja loukosta lappaa
esiin mustia kissoja ja mustia koiria kuin mitikin tulista nauhaa. Ne
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raakyivit ja ulisivat kamalasti, kavivat val-
kean kimppuun ja yrittivit sammuttaa sen.
Kotvan aikaa poika rauhallisesti katseli tuota
menoa, mutta viimein hantd rupesi harmit-
tamaan ja hin tarttui talttaansa ja kivinii- .
den kimppuun. Osa niistd juoksi tiehensa,
foiset han iski hengiltd ja viskasi virtaan.
Paastydan jalleen omiin oloihinsa hin ko-
hensi valkeata! ja lammitteli. Mutta tulen
ddressd istuessaan hinti rupesi nukuttamaan
ja silmit pyrkivit painumaan kiinni. Kat-
sellessaan ympéari:huonetta hin keksi erassi
nurkassa ison
vuoteen. »No,
tuopa  sattui
kohdalleeny,
poika arveli ja
kivipitkikseen
iviloteeseen.
Mutta kun ha-
nen piti ummis-
taa silménsi,
rupesi | vuode
itsestansd liik-
kumaan  ym-
pari linnaa.
»Kas, tdmapi
vasta menoa ony, ihmetteli poika, stiukenna vauhtia vain.» Ja vuode .
kiiri eteenpiin kuin kuuden hevosen vetimini yli kynnysten ja lat-
 tiain, ylospéin ja alaspdin, Mutta sitten yht’akkid—hei vain! —se otti
niin korkean hypyn, ettd pifipuoli keikahti ympiri ja koko vuode
lensi kumoon pohja piillepdin ja poika allepiin, niin ettd hinen
rinnoillaan oli kuin vuoren paino. Mutta dlippds — poika potki pat-
jat ja pielukset paaltidn, nousi jilleen pystyyn ja tuumi: »No, nyt
saat lentdd ja kiikkua miten vain haluttaas, ja kivi pitkikseen val-
keansa dareen ja nukahti sithen. Huomenissa kuningas tuli katsasta-
maan, ja nahdessiin pojan pitkdnddn lattialla han Iuuli kehnojen
henkien ottaneen tdmén jo piiviltd. »Sdili noin sievd4 nuorukaistan,
hin puheli itsekseen. Sen kuullessaan poika havahtui, nousi pvstyyn’
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ja virkkoi: »Ki tdssd sentddn vield niin pitkalld olla.» Kuningas tuli
kummiinsa, mutta oli samalla iloinen ja tiedusteli, millainen von-
vietto oli ollut. »Mukiin meniy, tokaisi poika, »yksi y6 on nyt mennyt,
‘ja arvaanpa, ettd menettelevit ne kaksi muutakin yhta hyvin.s Kun
hén palasi majataloon, ei isinti ollut uskoa silmiddn. »Enpd luullut
sinua endd kahden jalan kulkevana nikeviniy, hin sanoi, »oletke nyt
oppinut tietdmdidn, millaista pelko on?» — »Enké», vastasi poika,
yyhtd turhaa vaikka mitd yrittidisin; kunpa sen joku voisi minulle
sanoaly

Toiseksi yoksi han lahti ]alleen linnaan, istui valkean ddreen ja
viritti vanhan virtensa: »Kunpa minua vain pelottaisily Puoliyon
lihetessd alkoi kuulua melua ja kolinaa, ensin hiljaista, ja vihdoin
tuli aika metelilli ihmisen puolikas savupiippua pitkin ja putosi aivan®
hédnen eteensd. »Hei, kuulehany, huusi peika, stama on lilan vahan,
tarvitaan vield toinenkin puolikas.» Silloin alkoi melu ja kolina uudel-
leen, kivi kuin tuulen tohina ja myrskyn mylvini, ja sitten retkahti
puuttuva puolikaskin alas. »Varroppa, kuoman, sanoi poika, »mini
kdyn ensin kohentamaan valkeata.» Kun han sen tehtyéddn kadntyi
jalleen ympéri, ndki hin molemmat puoliskot kasvaneen yhteen, ja
. hinen jakkarallaan istui vallan kamalan nakéinen miehenkuvatus.
»Kuuleppa, kuoma, tuo ei kiy pdinsi», sanoi poika, sjakkara on mi-"
nua varten.» Mies yritti tunkea poikaa tieltddn, mutta tama ei sel-
laista sietdnyt, vaan antoi ukkelille aika sysdyksen ja kavi istumaan
iakkaralleen. Sitten tippui savupiipusta yha uusia miehid yksi toi-
sensa perdstd, ja ne noutivat yhdeksan sdariluuta ja kaksi paikallea
ja.rupesivat heittimaan keilaa. Poikakin sai halun leikkiin ja pyysi
paastd mukaan. »Mikédpas siind, jos sinulla vain on rahaa.» — »Sita .
riittdd, mutta teiddn pallonne eivit ole oikein pyoredt.» Héan otti
padkallot, kiinnitti ne sorviinsa ja sorvasi ne pyoreiksi. »Kas noin,
nyt ne vierivit paremminy, hdn sanoi, shei vain, nyt tdstd hayskaa
tuleel» Hin heitti keilaa miesten kanssa ja hivisi vihin rahaa; mutta
kun puoliyon hetki 16i, olivat kaikki kadonneet hanen nakyvistaan.
Hin kivi nudestaan makuulle ja nukkui levollisesti. Aamulla kunin-
gas tuli tiedustelemaan yon menoa. »Mitds nyt kuuluu?s kysyi hin.
sHeitinpdhén vain vihin keilaa ja hivisin muutaman penniny, poika
vastasi. —»Eiko sinua yhtdan pelottanut?y — »Eikds ja vihity, poika
vastasi, smeilli oli oikein hauskaa. Kunpa vain tietiisin, mlta pelolla
. ymmérretaan!y
Kolmantena yéni han jalleen istui jakkarallaan ja pohti tuiki
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harmissaan vanhaa kysymysta: »Kunpa vain pelon oppisinly Yosy-
damen aikaan tuli kuusi isoa miestd, jotka kantoivat ruumisarkkua.
Silloin sanoi poika: »Katsoppa vain, siindhidn on varmaankin orpa-
nani, joka vasta pari piivaa sitten kuoliy, heristi kutsuvasti sormeaan -
ja huusi: »Hei, orpana kulta, kdyppis nikyviin!y - Miehet laskivat ar-
kun lattialle, poika kivi katsomaan ja kohotti kannen auki ja ndki
arkussa kuolleen miehen. Hén tunnusteli sen kasvoja. Ne olivat aivan
kylm#it. »Varroppa, mind vihin ldmmitin sinua», sanoi poika, kéivi
valkean luo, ldmmitti siind kattdnsi ja laski sen sitten kuolleen kas-
voille, mutta siitd ei ollut apua. Nyt hin otti ruumiin ulos arkusta,
istui ldhelle valkeata ja otti sen syliinsd ruveten hieromaan sen kisi-
varsia saadakseen veren jilleen kiertdmidn suonissa. Kun sekdin
keino ei auttanut, arveli poika: »IKK{un kaksi makaa samassa vuoteessa,
niin he lammittavit toisiaan», nosti kuvitellun serkkunsa vuotee-
seen, peitteli sen hyvasti ja kévi itse viercen. Kotvan perastd kuollut
alkoikin lammetd ja rupesiliikahtelemaan. Iloissaan poika huudahti:
»Katsos nyt, serkkuseni, miten olisi kiaynytkaan, jollen olisi sinua
Iammittanytly Mutta kuollut kavahti istualleen ja karjaisi: »Nyt mina
sinut tapanly — »Mita hullujay, ihmetteli poika, ssellaisenko palkan
mind saan? Jouduppa oitis takaisin arkkuusi», ja hdn nosti kuolleen
vuoteesta, kantoi sen arkkuun ja paiskasi kannen kiinni. Silloin tuli-
vat kutsumatta nuo kuusi miestd ja kantoivat arkun pois. »Eipa
tassid vain rupea pelottamaan», harmitteli poika, sen opi siihen iki-
paivind.»

Mutta nytpa tuli sisiin mies kaikkia edellisia isompi ja vallan
hirvedan nakéinen, partaakin hanelld oli polviin asti ja ikdd kuin sam-
maltuneella tunturilla. »Vai niin, sind nulikka», arisi 4ija, svai ei
sinua pelota? No kohtapa saat oppia pelkdaméin, silla.sinun on kuo-
leminen.» — »Alkéddpa, taatto, hatiilkss, sanoi poika, »jos minun on
kuoleminen, niin se on juttu, johon tarvitsee kysya minunkin miel-
tani.» — »Sinut mind nykerrdn kainalooni ja silld hyvis, sanoi ukon
kuvatus. »Siivolla, siivolla, ukkoseni, dldhin niin mahtaile; kuinka
vakevi lienetkin, niin en minakain liene Pekkaa pahempi.» — »Sepi-
hin pian nahdaany, sanoi vanhus, »jos olet minua vikevimpi, niin
padstan sinut menemiin; koetetaanpas.» Sitten vei dija pojan monia
pimeita sokkeloja pitkin linnan pajaan, ofti kirveen ja 16i silld alasi-
men yhdelld iskulla maan sisddan. »Min#dpi taidan vield paremman
tempuny, sanoi poika ja meni toisen alasimen luo. Aija tuli viereen .
ja kumartui katsomaan, jolloin hdnen pitkd partansa valui alasimelle,
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Silloin poika sieppasi
kirveen ja iski alasi-
men halki, niin ettd
Aljin parta juuttui
halkeamaan. »Nyt
olet kiikissan, uhitteli
poika, »ja nyt on si-
nun itsesi kuolemi-
nen.» Hin - farttui
isoon - rautakankeen :
ja kivi silla peittoa-
maan aijan hartioita,
kunnes’ tama rupesi
vikisemiin ja pyyte-
lemiddn, ettd poika
lakkaisi, ja lupasi an-
taa hdénelle suuret
aarteet palkaksi. Sil-
loin poika nykiisi kirveen halkeamasta ja padsti toisen vapaaksi.
Vanhus vei hinet takaisin linnaan ja niytti hidnelle muutamassa
kellarissa kolme arkkua kultia tiynna. »Noista on ykei koyhid var-
tens, hdn sanoi, »toinen kuningasta ja kolmas sinua itseisi varten.»
Samassa tornikello 16i puoliyén hetked, kummitus katosi ja poika
jdi pimeddn. »Olisit yksin tein voinut viedd minut tdéltd poiskiny,
han arveli, smutta ehkdpi tassi yksinkin osataan.»

Hién haparoi seinid pitkin ylos ja 16ysi entisen huoneensa, jossa
hén nukkui valkean 4éressi aamuun saakka. Aamulla kuningas tuli
taasen katsomaan poikaa ja kysyi: »No, nyt kai jo olet oppinut tieti-
médn, mitd pelko on?» —. »Jopas vielas, sanoi poika, »mikipi sen
minulle olisi opettanut? Ensin tuli orpana-vainajani, sitten partasuu
dijd, joka nidytti minulle kellarissa isot aarteet, mutta kukaan ei cle
sanonut, mitd pelko on.» Silloin kuningas sanoi: »Siné olet vapahtanut
linnan lumouksesta ja saat tyttireni puolisoksi.y — »Hyvihin tuo-
kiny, poika arveli, smutta en tieda vielakain, mitd pelko on.»

Sitten noudettiin kullat kellarista ja pidettiin hait, mutta vaikka
nuori kuningas rakastikin puolisoaan ja tunsi olonsa perin mukavaksi,
pahoitteli han kuitenkin yhtdpaita: »Kunpa minua vain pelottaisi,
kunpa minua vain pelottaisily Tuo kavi vihdein puolison harmiksi,
Hénen kamaripiikansa sanoi: »Mindpa tieddn keinon, jolla hin oppii

Kultahanhi — 3
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pelkdimidn.y Tyttdé meni puiston lipi juoksevalle purolle ja nouti
sangon tiyden nuoria kalanpoikasia. Kun nuori kuningas yo6lla oli
nukahtanut, neuvoi tyttd héinen puolisoaan vetimain peitteen hinen
pailtdin ja tyhjentamain sangosta kylman veden potkivine kalan-
poikasineen hinen ylleen. Niin kun tehtiin, havahtui kuningas tuiki
dkkid ja huusi hartaasti: »Ah, kuinka minua pelottaa: ihan pintaa
karmii, kultaseni! No, nytpi vihdoinkin tieddn, mitéd pelko on.»

Kolmenlaiset kielet.

Sveitsin maalla eli ‘kerran kreivi, jolla oli vain yksi poika, mutta
se niin typerd, ettel oppinut mitaan. Sanoipa isd hinelle tuskastu-
neena: »Kuuleppas, poikani, mind en saa mitddn pystymadn sinun

" padhasi, niin ettd koetelkaamme nyt toisenlaista keinoa. Sinun tdy-
tyy lahted pois kotoa. ja mind annan sinut mainion oppimestarin ké-,
siin, joka saa koettda parastaan sinun suhteesi.»n Poika lihetettiin
vieraaseen kaupunkiin ja viipyi sielli oppimestarin hoteissa vuoden
ajan. Sen kuluttua hin palasi kotiin ja isd kysyi: »No, poikaseni, mita
hyvaa olet oppinut?» — »Isd, olen oppinut haukkumaan niinkuin
koirat.» — »Armias taivas sentdan!» huudahti isi, »siindko on kaikki,
mitd olet oppinut? Mindpa lahetdn sinut nyt toiseen kaupunkiin toi-
sen oppimestarin luo.» Poika viipyl senkin mestarin luona vuoden
ajan. Kun hédn sitten palasi kotiin, kysyi isd: »Poikaseni, mitd sind
nyt olet oppinut?» Poika vastasi: »Isd, olen oppinut lintujen puheen.»
Silloin isd nérkéstyi ja sanoi: »0i sind kadotuksen lapsi, olet ollut
sielld niin pitkdn ja kalliin ajan, etkd ole oppinut sen enempéd, etk
kuitenkaan hipei tulla minun kasvoieni eteen. Mind ldhetdn sinut
vield kolmannen oppimestarin luo, mutta jollet siellikéin opi mi-
tddn, niin en tahdo olla endi sinun isdsi.» Poika oleskeli kolman-
nenkin mestarin luona vuoden ajan ja palasi sitten kotiin. Kun isd
jalleen kysyi: »Poikani, mitd olet oppinut?», vastasi poika: »Rakas.
isd, tdnd vuonna olen oppinut sammakkojen kurnutuksen.» Silloin
isd tulistui tuimasti, kavahti pystyyn, huusi vakednsa paikalle ja sa-
noi: »Tama ihminen ei ole endd minun p01kan1 mind hylkadn hinet ja
kiasken teiddn viemédn hinet metsdin ja sielld ottamaan hidnet hen-
giltd.» Palvelijat veivit pojan metsddn, mutta kun heidédn piti ruveta
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ottamaan hintd hengiltd, tulivat he niin tiyteen siilid, ettd padsti-
vat hinet menemadn. He leikkasivat metsdvuohelta silmit ja kielen
ja veivit ne isille merkiksi pojan surmasta. :

~ Nuorukainen vaelsi murhemielin eteenpiin ja tuli jonkun ajan
kuluttua erddseen linnaan, jossa pyysi yosijaa. »No», sanoi linnan-
herra, »jos tahdot viettdd yosi tuolla vanhassa tornissa, niin kiy sinne,
mutta mini varoitan sinua jo etukiteen, etti se on hengenvaarallista,
silla torni on tiynni raivoja koiria, jotka haukkuvat ja ulisevat yhté-
mittaa, ja midraaikoina on niille viskattava uhriksi ihminen, jonka
ne paikalla sytvit suuhunsa. Koko seutu on senvuoksi tdynné surua,
mutta kukaan ei osaa auttaa.» Mutta nuorukaista ei lainkaan pelot-
tanut ja hin sanoi rohkeasti: »Laskekaa minut vain menemain sinne
haukkuvien koirien pariin ja antakaa minulle jotakin, minki voin
viskata niiden eteen; minulle ne eivit tee mitaan.» Koska hin pysyi
itsepintaisena piidtoksessdén, antoi linnanviki hinelle vihan koiran-
ruokaa ja vei hdnet torniin. Kohta kun han tuli sisdén, eivit raivot
koirat  haukku- :
neetkaan hanelle,
vaan keraytyivit
ystavillisesti ha-
nen ympdirilleen
ja heiluttivat han-
tiddn ja soivat,
mitd hédn pani
niiden eteen; eika
hanelle tapahtu-
nut vahintikain
vahinkoa. Seuraa-
vana aamuna han
palasi  kaikkien
kummaksi eldvi-
nad ja hyvinvoi-
vana ja sanoi lin-
nanherralle: »Koi-
rat ovat omalla
kielellddn  ilmais-
seet minulle, min-
lkdvuoksi ne ovat
niin  villiytyneet
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»Hén sattul kulkemaan ohi suohetteen, jossa sammakoita

1stut kurnuttamassa.»
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ja aikaansaattavat turmiota koko seudulle. Ne ovat loihdittuja ja
pakotetut vartioimaan suurta aarretta, joka on alhaalla vanhan
tornin kellarissa, eivdtkd ne saa rauhaa ennenkuin aarre on nos-
tettu sieltd pdivanvaloon. Ja senkin ne ovat ilmaisseet minulle,
miten tue kaikk: tapahtuu.» Silloin iloitsivat kaikki, jotka sen kuu-
livat, ja linnanherra lupasi ottaa hdnet omaksi pojakseen, jos hin
pystyisi suorittamaan tuon ihmetytén. Nuorukainen lihti jalleen
torniin, ja koska hin tiesi mita hanen oli tehtava, toi hin ihmisten
ilmoille kultarahoilla tiytetyn lippaan. Siita hetkestd lihtien ei
endi koskaan kuultu raivojen koirien ulinaa, ne katosivat jaljetto-
miin ja maa oli vapautettu kirouksesta.

Jonkun ajan perdstd nuorukainen sai padhansi lihted Roomaan.
Matkan varrella sattni han kulkemaan ohi suohetteen, jossa samma-
koita istui kvrnuttamassa. Hén pysihtyi kuuntelemaan niitd, ja
ymmarrettydin niiden pakinan hian kaintyi sangen murheelliselle
miclelle. Viimeir hin saapui Reomaar. Sielld oli paavi juuri kucllut
ia kardinaalit olivat suuressa pula:sa, kenet valitsi:ivat hinen seus
raaiakseen. Vihdoin he padsivat vhsimielisyyteen siitd, ettd paaviksi
valittaisiin sellainen mies, jonka taivaallinen ihme siksi merkitsisi.
Ja juuri kun tdmi asia oli paatetty, astui nuori kreivi kirkkoon, ia
samassa’ lensi kaksi lumivalkeaa kyyhkystd sisddn ja asettui istu-
maan hénen kummallekin bartialleen. Papisto oli huomaavinaan siind
taivaan tahdon ja kysyi haneltd, tahtoiko han ruveta paaviksi. Nuo-
rukainen seisoi epirdiden, han kun ei tiennyt kelpaisiko hin paa-
viksi, mutta kyyhkyset kuiskuttelivat rohkaisevasti hianen korviinsa .
ja han vastasi viimein sucstuvansa. Kohta hinet vihittiin ja voidel-
tiin paaviksi; ja siten tayttyi se, mitd har matkan varrella oli samma-
koilta kuullut ja mikd silloin oli niin murehduttanut hinen mieltiin.
Kohta vihkimyksen iéilkeen hiinen piti toimittaa messu; siitd hin ei
tiennyt sanaakaan, mutta molemmat kyyhkyset istuivat yha hinen
hartioillaan ja sanoivat hanelle kaikki valmiiksi korvaan.

Jéinis ja siili.
Tama juttu kuulostaa kerrottaessa valheelta, pojat, mutta totta
se kumminkin on, silld isoisdni, iolta sen kuulin, oli tapana sitd ker-

toessaan lisata: »Tottahan sen toki taytyy olla, poikaseni, muutenhan
sitd ei voisi kertoakaan.» Tdhin tapaan se juttu kidvi ;
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Olipa kaunis sunnuntai-aamu elonleikkuun aikaan, juuri kun
tattari kukki, aurinko oli kiivennyt korkealle taivaalle, aamutuuli
puhalteli lAmpdisesti puitten latvoissa, leivoset livertelivit ilmassa,
mehildiset surisivat tattarin kukissa ja ihmiset kdvivdt parhaiSsa
pyhapukimissaan kirkkoon ja kaikki eldimetkin tunsivat mieluista
oloa, niinpa siili-ukkokin.

Siili-ukko seisoi tupansa ovella, kiddet ristissd rinnalla, antol
suvituulen sivelld poskiaan ja hyriili iloista laulunpatkdd niin hy-
vasti tai huonosti kuin siilin on yleensd tapa hyriilld leutona suvi-
sena sunnuntai-aamuna. Siili-ukon tédten hilpedsti hyraillessa pesi ja
puki siili-muori lapsikakarat, silli hanen tarkoituksenaan oli, ettd
perhe ldhtisi sunnuntaikdvelylle liheiseen tattaripeltoon katsasta-
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maan, miten paistiiset:ja etanat sielld jaksoivat — nami nietsen
kuuluivat siiliperheen vakinaiseen pyhéaruokajirjestykseen — ja han
huusi ukkoakin tulemaan perdstd. No, mitds tuosta, sanottu ja tehty.
Ukkosiili lukitsi tuvancven varmasti kiinni ja ldhti kdyda kontystele-
main hinkin tattaripeltoon. Mutta hin ei ollut vield ennittdnyt
kotoa sen kauemmaksi kuin sen ison oratuomipensaan kohdalle, joka
kasvaa pellon edustalla, kun han tapasi janiksen, joka oli jokseenkin
samanlaisilla asioilla, ndet menossa katsastamaan, kuinka hinen
kaalinsa menestyivit. Janiksen ndhtyéan siili-ukko toivotti ystaval-
lisesti hyviiz huomenta. Mutta jénis, joka clemukseltaan on paljon
vlhdisempi herra ja sen ohessa julman koppava, ei vastannut siilin
tervehdykseen, vaun kysyi taltd mahtavan ivailisella savylla: »Mitas
sind nain kauniina aamuna t4illapiin maleksit?y — »Olenpahan vain
menossa kivelemadny, sanoi siili. »Vai kidvelemain?y nauraa jinis,
yminusta tuntuu, ettd voisit kidyttdd siiriisi parempiinkin asioihin.»
Tuollainen tyly vastaus harmitti siilia mahdottomasti, silld kaikkea
muuta hdn voi rauhallisesti sietdd, mutta sdiriinsi hin ei suvainnut
ivailtavan, vaikkapa ne luonnostaan olivatkin viiranlaiset. »Kuvit-
telet: kaiketiy, hdn sanoi dkamystyneend, »ettd itse mukamas voit
omilla sdédrilldsi toimittaa jotain enempddkin?y — »Sitipd juuri
tarkoitankiny, sanoc janis. »Voipihan koettaas, sanoo siili, »arvaanpa,
ettd ios juoksemme kilpaa veikasta, niin pyyhkaisen sinun edellesi.» —
»Tuollaiselle puheelie ei voi olla nauramattas, sanoi janis, »sind muka
vaarilla saarillasi pystyisit minut veittamaan! Mutta samapa se
minun puolestani, jos sinulla kerran on halua. Mistd pannaan veik-
kaa?» — »Kultakolikosta ja viinipullosta», ehdottaa siili. »Olkoon
menneeksi», sanoo janis, »tuohon kiteen, ja kilpailu voi alkaa vaikka
paikalla.y — »E-ei, niin kiirettd ei minulla oley, tuumii siili, svatsani
on vield tyhjilidan. Ensin menen kotiin murkinoimaan, mutta puolen
tunnin perdsté olen paikalla.y

Niin sanoen siili 13hti patikoimaan kotia, mutta matkalla hin
tuumiskeli seuraavaan tapaan: »Janis luottaa pitkiin siériinsa, mutta
ehkipa mind hinesta sittenkin selvian. Han on tosin ylhdinen herra,
mutta monessa suhteessa sangen typerd veikkonen, ja vedonlydnnin
hin saa joka tapauksessa maksaa.» Kotiin tultuaan siili puheli muo-
rilleen: yEukko, veddhin kiiruusti vaatteet yllesi, sinun taytyy lihtea
kerallani liheiseen kesantopeltoon.» — »Mik4 nyt on hatana?» kysyv
muori. »Mind olen pannut jéniksen konssa veikkaa kultakolikosta
ja viinipullosta, jotta voitan hanet kilpajucksussa, ja sinun pitda oila



sind leikissdé mukana.y
— »Hyva Isd sentdin,
ukko rukkan, parahtaa
muori, »olitko sini aivan
jarjiltasi, kuinka sind
jéniksen kanssa pystyt
kilpaa juoksemaan?s —-
»Tukkea suusi, euklkon,
driahtad ukko, »se on mi-
nun asiani. Ald sekaudu
: miesvien asioihin. Ala
joutua, laita pyhavaatteet padllesi ja lahde sitten mukaan.» Mitihin
siili-ukko teki muorillaan kilpajuoksussa? Se selvidd seuraavasta.

Knn he yhdessi patikoivat tattaripellolle pdin, opasti ukkec
eukkoaan jutun jueneen. »Kuulehan nyt tarkkaan, mitd sanon. Kat-
soppas, tuolla pitkalii kesantopellolla meidin kilpailumme tapahtuu.
Janis juoksee yhti vakoa pitkin ja mini toista, ja tuolta ylipdisti
me alamme. Sinulla ei ole mitddn muuta tehtivia kuin ettd kiyt
1stumaan vakoon, ja kun janis tulee toista vakea pitkin kohdallesi,
huudat hianelle vastaan: ’Kas tdssd mini jo olen!’s

Nailla puheilla he olivat jo enndttineet kesantopeltcon, siili
niytti eukelleen timén vartiopaikan ja lahti itse taapertamaan pel-
lon ylipddhan. Sielld janis oli jo odcttamassa. »Joko alotetaan?s
kysyv janis. »Mikis siind, alotetaan vainw, sanoo siili. Kumpikin
asettuu vakensa paahin. Janis lukee: vHei yks, hei kaks, hei kolmely
ja lahtee patistamaan kuin myrskytuuli vakoa alaspiin. Mutta
siili juoksi vain kolme askelta ja istahti sitten levollisesti vakoonsa.

Kun nyt idnis tuli tayttd lentoa peltoa alaspiin, huusi siili-muori
hanelle vastaan: »Kas tdssd mind jo olenly Janis hatkahti perdti kum-
missaan; hin ei osannut muuta ajatellakaan, kuin etti hinelld oli
edessian ukkosiili itse, silldA kuten tunnettu tissi luomakunnan la-
jissa ovat molemmat sukupuolet hyvin toistensa nikoiset. Jinis arveli
kumminkin: »Ei timi mahda olla puhdasta pelii.» Sitten hin huusi:
»Uusi yritys, kdannés ympirily Ja nyt han lasketti jilleen kuin
myrskytuuli, miin ettd pitkdt korvat painuivat pitkin selkdi. Mutta.
siili-muori jai rauhallisesti paikoilleen, ja kun jinis tulla suhisuttaa,
huutaa hin taas vastaan: vKas tdssi mind jo olenly Jinis joutui vallan
suunniltaan ja karjaisi: »Vield kerran uusi yritys, kidnnos ymparils —
»Ei minulla ole mitddn vastaany, sanoo ukkosiili vakonsa ylipaisti,
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yjuostaan vaikka iltaan saakkay. Ja sitten juosta patisti janis kilpa-
matkan seitsemifinkymmeneen ja kolmeen kertaan, ja ukkosiili py-
sytteli koko ajan vakonsa ylapdissi. Ja joka kerta, kun jinis tulla
suhisutti kilparataa alaspiin, huusi siili-muori: »Kas tissd mind jo
olenl ‘ ‘

Neljannelldkahdeksatta kerralla janis ei endd paddssyt radan
padhin asti. Keskelld peltoa hdn keikahti nokalleen ja veri parskahti
hénen suustaan. Mutta ukkosiili otti hilpein mielin vastaan kilpapal-
kinnon, huusi eukkoansa ja molemmat taapersivat tyytyviisind
kotia, ja jolleiviit he ole kuolleet, elivit kumpikin vield.

Téama juttu opettaa meidit ymmértimadn, ettei kukaan, vaikka
pitéisi itsednsad kuinka ylhdisend, saa tehda pilaa halpa-arvoisemmas-
taan, olipa tamd vaikka vain hidas siili.
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Kettu ja hevonen.

Olipa talonpojan hevonen kaynyt ikdkuluksi ja tyohén kykene-
méattéméksi, niin ettd isintd rupesi kitsastelemaan siltd ruokaa ja
sanoi senvuoksi vanhalle uskopalvelijalleen: sEihéin sinusta endd ole
mihinkddn, mutta hyvaa sydantini osottaakseni lupaan pitdd cinut
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edelleen ruoassa, jos tuot jalopeuran metsistd kéasiini. Ja nyt ala
laputtaals Niin saneen hin ajoi elikkonsa ulos pahaan ilmaan.
Allapdin lahti hepo rukka astua léntystelemddn metsaan saadak-
seen sielli puiden fkatveessa suojaa [rankalta sateelta. Sielld tuli
hintd vastaan Kettu Repolainen, joka tiedusteli: »Miksis kuljet noin
vksin ja pédd riipuksissa, kuoma?» — »Ohhoo», hevonen, vastasi,
sahneus ja uskollisuus eivit aina asusta saman katon alla. Isdntini



27

on unhottanut, kuinka monet vuodet olen unrastanut hanen hyvak-
seen, ja kun en endd kykene auraa vetimidn, epasi hin minulta
rehun ja ajoi tdnne korpeen kuolemaan.y — »limanko vihintikain
armoa?y kysyi kettu. »Armot olivat kehnot, han ndet lupasi pitdd
minut edelleenkin ruoassa, jos toisin hanelle metsistd jalopeuran,
mutta arvasihan hin hyvin, etten sellaiseen endd vanhoillani pysty.»

Sillomn kettu, mielevi mies, kivi lohduttamaan: »Tahdonpa auttaa
sinua miesparkaa, kidy tuohon kellellesi, ojenna sorkkasi suoriksi ja
ole olevinasi ihan kuin kuollut.»

Hevonen teki niinkuin kettu késki, ja tdmé ovela auttaja ldhti
jalopeuran pakeille, jolla oli luolansa ldhistélld, ja haasteli tdlle:
»Tuolla metsissi on kuollut hevonen, kiy sinne saamaan hyvi paisti,
kuningas kulta.» Mités siitd, jalopeura lihti, ja kun molemmat sei-
soivat hevosen vieressi, kdvi kettu panemaan paulojaan. »Téssi el
paisti ole sinulle oikein sopivassa kohdassa, tokkos onkaan? Mind
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siden sen hidnnin sinun ruumiiseesi, jotta voit vetdi sen luolaasi ja
siella sydda suuhusi kaikessa rauhassa.» Neuvo oli jalopeuran mieleen,
Ja jotta kettu voisi kiinnittdd hevosen hinnan sen ruumiiseen, pysyt-
teli se aivan hiljaa. Mutta ketun pahus kéyttikin hevosen hannalla
jalopeuran kipaldt yhteen niin ‘lujasti, ettd se ei millidn mahdilla
kyennyt saamaan niitd irli. Saatuaan tyonsi valmiiksi kettu taputti
hevosta olalle ja sanoi: »Vedd, kimo, veddly Silloin hevonen kavahti
jaloilleen ja alkoi vetdd koytettyd jalopeuraa perdssdén. Jalopeura
karjui kaikista voimistaan, niin ettd metsan pikku lintuset lehahti-
vat kauhuissaan ilmaan, mutta hepo-vanhus antoi metsan kuninkaan
karjua ja veti sen peltojen poikki isdntinsd tallinoven eteen. Tuon
kumman ndhdessdadn talonpoika sai tunnonvaivoja ja sanoi usko-
palvelijalleen: »Tanne sind ja4t ja hyvét piivit sinulla pitaa olla niin
kauan kuin eldt.» :

Onnekas Hannu.

Hannu oli palvellut samaa herraa seitsemén vuotta, ja seitse-
mannen vuoden paityttyd han sanoi isinnalleen: »lsantd, pestlauka
on lopussa ja nyt tahtoisin palata kotiin &itini luo, antakaa siis mi-
nulle palkkani.» Isintd vastasi: »Hyvin ja uskollisesti sinéd oletkin
minua palvellut, ja palkkasi tulee olemaan palvelusta mydten.»
Niin sanoen hin antoi rengilleen kultakimpaleen, joka oli taméan
pddn kokoinen. Hannu otti neniliinan taskustaan, kairi kultakim-
paleen siihen, nosti mytyn hartioilleen ja 1dhti ilomielin patikoimaan
kotia. Hénen maantietd mitellessd ja asettaessa jalan toisen eteen
tuli vastaan virkulla raudikolla ratsastava herra. »Hohhoijaa», huo-
kasi Hannu dineen, »kelpaa sitd hevosen selédssd lasketella! Satulassa
istuu kuin tuolilla, kengdnanturat sidstyvat ja matka katkeaa kuin
lentdmilla.» Ratsastaja, joka tunsi Hannun ja kuuli hinen huokauk-
sensa, pysahdytti hevosensa ja sanoi: sKatsoppas Hannua, mika
pakko sinun on patistaa jalkaisin?» —- »Pakkohan minun on nyt
omissa oloissani olleny, vastasi Hannu, »ja tillainen kultalkimpale
on vield lisdksi hartioita spainamassa.» — »Tieddtkos mitds, sanoi
ratsastaja, stehdd4npa vaihtokauppa: sind saat minun hevoseni ja
annat minulle tuon kultakimpaleesi.» — »Vallan mieluustiy, vastasi
Hannu, »vaikka sdilikseni kdy teiddn vaivanne timdn mokoman
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kanssa.» Ratsastaja laskeutui alas satulasta, otti kullan, auttoi Han-
- nun satulaan, antoi hanelle suitset kdteen ja opasti meneméédn. »Jos
tahdot pitd4 kiirutta, niin maiskuta suutasi ja huuda: hop hop.»
Hannu-poika se vasta oli mielissidn, kun istui hevosen selissa
ja kuvitteli niin komeata kotiatuloa. Hetken hiljaa ajettuaan héinen
teki mielensd parantaa vauhtia, ja han rupesi maiskuttamaan suu-
tansa ja huutamaan hevoselle: hep hop. Ratsu pani laukaksi ja ennen-
kuin Hannu arvasikaan, makasi hiin maantien ojassa. Hevonen olisi
mennyt menojaan, jollei sitd olisi pidittinyt vastaantuleva talon-
poika, joka talutti lehm&di nuorasta. Hannu tarkasteli, olivatko
kaikki jdsenet. vield ehjit, ja kompuroi ylés ojasta. Mutta hin oli
pahalla tuulella ja puheli talonpojalle: »Huonoa huvia tuo ratsasta-
minen on, varsinkin mokoman kiikkulaudan seldssi; siind hypittaa
ja ravistaa ja pian taittaa niskansakin. Ei, toista maata se on tuo
teidéin lehménne, tiedin mi, sen perdssi on rauhallista astuskella ja
padllepaitteeksi tietdd varma-ti joka péivi saavansa maitoa ja voita
ja juustoa. Mitdp4 antaisinkaan, jos minulla olisi tuoilainen lehméaly
— »No, mieltdsi tahdon noudattuay, sanoi talonpoika, »anna sinid
minulle hevosesi, niin saat lehméni.» Hannu oli tuiki tyytyvéinen
kauppaan, ja talonpoika nousi satulaan ja ratsasti joutuin tiehensa.
Hannu ajeli lehmadnsé rauhallisesti edellidn ja onnitteli ajatuk-
sissaan itseddn onnekkaasta kaupasta. »Jos minulla vain on leipd-
kannikka, ja siitd ei kaiketi puutetta tule, niin saan sarpimeksi voita
ja juustca milloin vain mieli tekee, ja jos janottaa, niin mitipas muuta
kuin lypsin lehmiini ja juon maitoa.» Naissd mietteissd hin sattui
majatalon kohdalle, ja kun tunsi itsensi nilkdiseksi, poikkesi hdn
sisddn ja s6i syddmensd yltikylldisyvdessi yhteen menoon kaikki
evdinsd, sekd paivillisen ettd illallisen, ja joi viimeisilla Janteillaan
tuopin vidkikaljaa palanpaineeksi. Sitten hdn lahii jalleen ajelemaan
lehméédnsd didin kotia kohti.. Puoclenpiivan aikaan helle alkoi kdyda
polttavaksi, hdantd hiotti ja kieli yritti juvttua kitalakeen. Silloin
han muisti nykyisen onnensa. »Mikapi téssd janoa karsimddny, hin
tuumiskeli, skun on oma lehma vierelli.» Hén sitoi lehman puuhun
kiinni ja kivi lypsdmiidn. Kiulua hinelld ei tosin ollut, mutta olihan
- nahkalakki. Mutta kuinka hdn kyyrysillidn ponnistelikin, ei lakkiin
herunut maitopisaraakaan. Ja kun hin tottumattomana lypsijana
kai kiusasi lehmédkin, antoi tidmi viimein takasorkallaan hénelle
sellaisen paukun otsaan, etti Hannu parka keikahti kellelleen eika
vdhddn aikaan tiennyt tuon taivaallista missé olikaan. Onneksi tuli
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tietd pitkin teurastaja, ioka tyontokirryilla lykkasi sianporsasta.
»Mikd miesti vaivaa?» hin huusi ja auttoi Hannun jalkeille. Hannu
kertoi hdnelle pulansa, ja teurastaja purskahti nauruun. »Tuosta
elukasta .ei- endd ole lypsettaviksi, siksi vanha se on, korkeintaan
vetojuhdaksi tai teuraselaimeksi se kelpaa.» — »Katsoppa vain,
kuka tuota olisi osannut ajatellakaany, piivitteli Hannu. »Hyvihin
on teuraskin talossa, mutta miti arvoa on vanhan naudan sitkeilld
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lihalla? Ei, toista maata on nuori rasvainen porsaanlihaly — »Kuu-
leppa, Hannuy, sanoi teurastaja, ssinun mieliksesi suostun vaihta-
maan lehmékopukkasi tihidn lihavaan porsaaseen.» — »Taivas teitd
palkitkoon hyvyydestinne, kuomaseni!» huudahti Hannu vedet sil-
missd, antoi lehmén teurastajalle, irroitti porsaan tyontokérryista,
sitoi nuoran elikon kaulaan ja lahti lyhentamain taivalta,

Matkatessaan Hannu mietiskeli merkillistd onneaan: . kuinka
pahat sattumat lopulta aina muuttuivat suotuisiksi seikoiksi. Mat-
kan varrella héinen senraansa liittyi samanikidinen nuorukainen, jolla
oli kaunis valkoinen hanhi kainalossa. Kummallakin oli aikaa paki-
noida, ja Hannu rupesi juttelemaan onnestaan, kuinka eduliisia vaih-
tokauppoja hédn oli sen paivin kuluessa tehnyt. Poika kertoi vievinsa
hanhen joihinkin ristidiskemuihin. »Koetappa tuota», hian sanoi ja
koppasi hanhen siivet yhteen, vkuinka raskas se on, mutta siti onkin
syotetty kahdeksan viikon aika. [Joka sen paistista palasen leikkaa,
se saa nuoleskella rasvaa kummaltakin puolelta.» -— »Raskas on,
peton, sanoi Hannu tunnustellen hanhea, »mutta eipd minun porsaa-
nikaan ole laihaa poikaa. Mutta matkatoveri alkoi tarkastella por-
sasta puolelta ja toiselta ja wvirkkol viimein paatiin pudistellen:
»Enpd luule, ettd porsaasi asiat on vallan oikealla kannalla. Siina ky-
lassd, misti mind tulen, varastettiin tuonaan kyldanvoudilta porsas,
ja pelkddnpi, ettd se on juuri tuo sinun elikkosi. Viked on paraikaa
etsiskelemassii porsasta ja varasta, eiki olisi varsin hauskaa joutua
kiinni varastetun tavaran sailyttamisestd.» Hannu parkaa rupesi
puistattamaan »Ah, kaikkeen sitd eldissddn joutuukin; auta, hyva
mies, neuvolla tai toimella minua pulasta.» -— »Niinhin se onkin:
auta miestd miessi dlakd vastamaen paallay, sanoi toinen, »tahdonpa
siis koettaa pelastaa sinut pulastasi.» Nain sanocen veijari tarttui
porsaan talutusnuoraan ja poikkesi aika joutua syrjitielle, ja onne-
kas Hannu lahti jatkamaan matkaa lihava hanhi kainalessa. »Kun
asiaa oikein ajattelen», puheli hin itsekseen, »niin etua ldhti tistikin
vaihtokaupasta: ensiksikin kelpo paisti, sitten rasvaa, mikd paistista
tihkuu, leivin péddlle pantavaksi monien kuukausien ajaksi, ja vih-
doin kauniit valkoiset héyhenet, joista laitan itselleni pehm01sen pie-
luksen, jolla nukun vaikka heijaamattakin. Kuinka iloiseksi 4iti-
muori tuosta tuleekaan!y

Kulkiessaan viimeista edellisen kyldn lapi Hannu tapasi veitsen-
terottajan, joka pyoritti ratastaan ja lanloi hilpeiti lauluaan:
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»Ma veitsid terotan ja ratasta jyrrain,
on eloni suruton kuin tuulessa hyrrdn.»

Hannu seisahtui katselemaan miehen toimitusta ja pubutteli
hantéi vihdoin: »Tuo ammatti arvatenkin vetelee, kun se noin laululla
kiy.» — »Niin tottakinw, vastasi Veitsenterot'taja, »tissd ammatissa
mies seisoo kultaisella pohjalla. Oikea terottaja l6ytda aina taskus-
taan kolikon, kun vain kitensa sinne tyontad. Mutta misté olet osta-
nut noin kauniin hanhen?» — »En mini sité ole ostanut, vaan vaihta-
nut porsaaseen.» — »Entd porsaan?s — »Sen sain lehméstiy —
»Enta lehmén?» — »Sen sain hevosesta.y — »Entd hevosen?» —
»Sen sain padni kokoisesta kultakimpaleesta.» — »Entd kullan?y —
»Seitsenvuotisesta palveluksesta samalla isinndlli.» — »Sindpd sit-
ten oletkin joka kerta osannut hyvm pitaa puoltasi», sanoi veitsen-
temtta]a, »padsisitpd nyt vield niin pitkille, ettd joka aamu herites-
sasi tieddt rahojen virtaavan piivin kuluessa taskuun, niin olisit
idksesi onnekas mies.» — »Kuinkas mini niin onnekkaaseen asemaan
padsisin?» kysyi Hannu. »Sinun pitdd ruveta veitsenterottajaksi
niinkuin mind olen: siihen ei oikeastaan tarvita muuta alkua kuin
tahko, kaikki muu tulee sitten itsestiin. Tuossapa sattuu minulla
olemaan ylimddrdinen kivi, joka on tosin vihin viallinen, mutta
muutapa en siitd vaadikaan kuin tuon hanhesi; suostutko kauppaan?»
— »Vieldko hanta kvsyttekiny, ihastui Hannu, sminustahan tulee
onnekkain mies mitd maan pailli on; kun minulla kerta tulee ole-
maan rahaa kohta kun kiteni taskuun tybnnén, niin mitipa muuta
voin endd pyytaakaan?» — ja han ojensi miehelle hanhen ja sai
tahkokiven sijaan.

Hannu kaari pyérean kiven neniliinaansa, laski mytyn olalleen
ja lahti tyytyviisend tallustamaan eteenpiin. »Mindpé vasta onnen-
poika olen», han huudahti loistavin silmin, »mité ikini toivonkin, se
kidy kohta toteen.» Mutta kun hin oli ollut matkalla pdivinkoitosta
alkaen, rupesi hanti jo pahoin uuvuttamaan; nilkédkin kalvoi hinen
suoliaan, koska hdn oli syényt kaikki eviifinsd jo aamupaivilli, ilois-
saan onnekkaasta lehmékaupasta. Ja pahimmoiksi alkoi raskas tah-
kokivi painaa ja hieroa hinen olkapiitidin. Jopa hin rupesi ajattele-
maan, kuinka hyva olisi, jollei endd tarvitsisi mokomaa taakkaa
raahata mukandan. Ilokseen han keksi tien vieressd kaivon ja ku-
martul juomaan siitd, mutta silloin putosi mytty kivineen hénen
olaltaan kaivon. Ilosta huudahtaen Hannu kavahti pystyyn, polvis-
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tui sitten ja kiitti kyyneleet silmissa taivasta tastakin armosta. »Niin
onnekasta ihmistd kuin mind tuskin lienee maan padllas, han ajatteli

ja ldhti ruumis ja sydin keventyneen# hilpein mielin juoksemaan
kotia kohti. :

Seitsemédn sysmildista.

Kerran oli seitseman sysmalaista sattunut yhteen, ensimméinen
oli nimeltdan Mo6lhonén, toinen Melhonen, kolmas Suopas; neljis
Saapas, viides Kenonen, kuudes Nenonen ja seitsemis Polhovuori.
Kaikki seitsemdn paattivat lihted kokemaan maailmaa, etsiméddn
seikkailuja ja suorittamaan urotekoja. Mutta jotta niin mainio
matka kivisi turvallisesti, olivat he hankkineet itselleen keihdin,
tosin vain yhden ainoan, mutta kerrassaan vahvan ja aimo pitkén.
Kaikki seitsemdn miestd olivat yhteisen keihddn varressa, ensim-
miisend rohkein ja vakevin joukosta —- se tietysti oli Mélhoénen -
ja muut kuusi perdkanaa hanen takanaan, viimeisend Polhdvuori.

Sattuipa sitten tuolla mainiolla matkalla, ettd urosten heinin-
tekohelteessa pyrkiessd yoksi lahimpaan kievariin he kuulivat turi-
laan lentavan tien poikki ja pitivin tavanomaista surinaansa. Mol-
hénen saikahtyi siitd niin, ettd keihds oli pudota hinen vapisevista
kasistadn ja tuskan hiki peitti koko hanén ruumiinsa. »Kuunnelkaa,
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kuunnelkaay, hin huusi tovereilleen, shyva Isd sentddn, mina kuulen
tummutustaly Melhonen, joka kulki hinen takanaan ja haisteli ties
mitd lemua, sanoi: » Jotakin kamalaa on tekeilld, mini haistan ruutia.»
Nimd pahaenteiset sanat kuultuaan miehuullinen Mélhénen ké#in-
tyl joukon etunendstd kidpalamakeen, mutta sattui astumaan heini-
miehiltd jadneen haravan piihin, niin etti varsi lennidhti pystyvyn ja
antoi hénelle kelpo paukauksen vasten naamaa. »Armoa, armoan,
mylvi Mélhénen, »ota minut vangiksi, mind antaun, mini antaun!»
Toiset kuusi juoksivat ja kaatuilivat Malhosen yli yhteen kasaan ja
huntelivat hekin: »Jos sind antaut, niin antaun minikin, jos sini an-
taut, niin antaun mindkinl» Vihdoin, kun ei minkaznlaista
vihollista ilmautunut heitd koyttimiin ja poisvie-

mddn, huomasivat sankarimme pettyneensi;

}a jotta juttu ei padsisi ihmisten korviin

ja aiheuttaisi tekemédin heistd pilk-

kaa, vannoivat he juhlalli-"

sen valan pitadkseen

sen omana tie-

tonaan
ja muilta sa-
lassa, kunnes jonkun
suu avautuisi noin vain

vahingossa.
Mutta seuraava hjrmu ja vaaranpaikka,
joka heitd sitten kohtasi, oli niin periti kamala,
ettei edellistd ‘voi siihen verratakaan. Muutaman pai-
van kuluttua heiddn tiensi kidvi kesantopellon yli, ja
sielld istui janis ja nukkui paivdnpaisteessa keskelld peltoa, korvat
jaykisti korkeutta kohti ja lasimaiset silmit suoraan sankarijo-
noamme kohti tuijottavina. Noin hirvittdvin villipedon nihdessiin
urhot pahasti peldstyivit ja pitivat keskendin neuvoa, mikid keino
pulasta padsemiseksi olisi vihimmaén vaarallinen. Silld jos he yrittéi-
sivit kddntya pakosalle, oli enemméan kuin mahdollista, ettd hirvio
lahtisi heiddn perddnsid ja nielaisisi heiddt karvoineen kynsineen.
Siispé oli yksimielinen paitos: sMeidan taytyy valmistua suureen ja
hirvittdvaan kamppaukseen; rohkea se rokan sydl» Kaikki seitseméan
tarttuivat tanakasti keihaan varteen, Molhénen etummaisena ja
Pélhévuori perimmdisend. Mélhénen tahtoi yha seistd paikallaan
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keihds tanassa, mutta taimpana seisova Polhévuori tuli tiyteen jaloa
miehuullisuutta, vaati rynnattdaviksi ja huusi joukon johtajalle:

.
»Nimessa Sysman, jo heiluta kalpaa,
emmehdn oo mitddn heimoa halpaa.»

Mutta hinen edessdéin oleva Nenonen tiesi satuttaa naapurinsa ar-
kaan kohtaan ja sanoi:

»Nimessd hornan, kelpaa sun puhua,
itse sd sdikyt jo paljasta huhua.

Kenonen huusi:

»Ei puntu muuta kuin hiuskarva juuri,
ettei tuo peto oo piddpaha suuri.»

Sitten tuli Saappaan vuoro lausua arvelunsa:



.
» Jollel se itse, niin toki sen muori,
niin se on suuri kuin Kyopelin vuori.n .

Suoppaalle tuli hyvd paiahinpisto kutitella vihin tausmiestééin:

»[dyppis, oi Saapas, eellinnid meiti,
terdstd luontos ja keihadmme heitd.»

Mutta Saapas ei kuullut silld korvalla, vaan vastasi:

syKunnia kuuluu se Molhoselle,
minulle liikaa on tdmméinen helle.»

Silloin tunsi Mdélhénen aikalaisten ja kansakunnan luottamuksen
kohottavan hénen luontoaan, hin puristi kahta tanakammin keihdan-
varren latvustaa ja haastoi arvokkaasti:

»Kayppa siis taistohon pdidpahaa vastaan
sankarin tyOtd se on ainoastaan.y

Ja koko joukko samosi miehuullisesti hirvién kimppuun. Moélhénen
siunaili itseddn ja huusi taivasta auttamaan hinti jalossa edesotta-
misessaan; mutta kun mitiin tuliterdistd miekkaa heiluttavaa enke-
lid ei nakynyt ja muu joukko tyonsi hintd armotta eteenpiin, rupesi
hin karjumaan suuressa hidassidén: sHau! Hau! Hurlehau! Hauhau!»
Siitd janis havahtui, sdikahti ja otti lipetin.

Menestyksestdan rohkaistuneena sysmaéldissakki lahti etsimadan
uusia seikkailuja ja tuli levedlle virralle. Sen yli vievi silta oli jossain
alempana nikymattémissd, joten miehiltdmme nousi tie pystyyn.
Virran toisella rannalla askarteli mies, jolta he huutaen kysyivit neu-
voa, miten padstd tuon vaarallisen viylin yli. Mies sattui olemaan
asikkalainen eikd oikein ymmirtinyt sysmaildistd, jonkavuoksi hin
vastasi kotimurteellaan: yHah?» (Hah, mitd?) Se kuulosti sankariemme
korviin kuin kehotus: »Kahlaaly Koska kulku ei siis ollut sen vai-
keampi, hyppisi etumies Moélhénen virtaan ja rupesi kahlaamaan.
Kohta jalka ei endd tavannut pohjaa, ja uimataidoton kun oli, painui
hin pohjaan kuin kivi. Hattu jai kuitenkin pinnalle uiskentele-
maan, se ajautui toiseen rantaan ja sille kiipesi sammakko kurnut-
taen kaunista saveltiin »Kak, kak, kakly Tamin kuulivat toiselle
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rannalle jaaneet kuusi ja haastelivat keskeniddn: »Toverimme Mol-
hénen kahlasi kunnialla ylitse ja kehottaa meitikin kahlaamaan.»
Niinpa siis kaikki kuusi hyppasivit virtaan, jossa heidat peri Mélho-
sen kohtalo. Sammakko surmasi siis sysmalaisistd kuusi miestd, mikéa
on arvattava kunniakkaaksi pddtokseksi heiddn toimintarikkaalle
elaméntyolleen.
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